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Avantages.—Uno inléressante lattro ; cantique des Arzonnais
A sainte Anpe.—Sauvés par saintd Anne.—~J'aime mieux
aller avec les anges,—Le; cloches du sanctnaire.—~Rectifi-
cations.—Actions de grices.—Faveurs obtenues.—Dons uu
sanctuaire.—Recommandations aux pridres,

Abonnehnent ; %5 centins pour le Canada ct les Etats-Unis ; fr 2.50 '
pour ia Franco et les autres pays de Y'union postale.

AVANTAGES.

lo Deux mossos chaquo semaine, uno le lundi, off
I'anire le samedi, pour les abonnés aux Annales quil
ont gatisfait aux conditions de Pabonnement. 20 Une
antre messe, le premier vendredi de chaque mois, pour
les abonnés défunts. )

. 000~ ' .
UNE INTERESSANTE LETTRE.

Petit Séminaire de Sainte-Anne d’Auray,

-9 février 1886.
Révérond mongieur V’abbé, N

Vous ne serez pas surpris, je pense, qu'a Sainte-Anng
d’Auray on lise avec uno attention fraternelle vo
Annales de Beaupré, ni gu'un Arzonnais surtout soi
vivement touché gu souvenir auquel fait allusion votrg
numéro de janvier. Il vous domsande, 2 ces titref
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pondant, en vous onvoyaunt le texte vrai du cantique

spirituel de ses compatriotes. Car ¢'est la traduction
» §d’un do nos plus modernes cantiques quo l'on. veus o
donnéo & sa place. Lo nétro 8 gardé Ia marquoe de son
= Isidole : il a §t6 composé en frengais ot dopuis 1673 il
2 {n toujours 6t6 chanté en frangais, bien que traduit plus
“#tard en broton. Peut-8tre nos fréres du Canada s'inté-

resseront-ils 4 sa lecture, puisqu'il 'agit de la gloire de
sainte Anne et de la France ! %’eut-em-e nelques-uns lé
isfrediront-ils volontiers sar Il'air que les Arzonnais

les rives du St-Liaurent répondront aux mémes échos
quo les landes bretonnes. Il nous souvient, en effet,
dqu'd lour pdlerinage, il y a quelques anndes, Mon-
seignour ['Evéque de St-Ilyaciuthe et Monsieur

§ lenr mémoire les airs et les chansons ¢gui animent les
_ %romenades do nos 6ldves et les dansor e la haute
retagne.

Ay Si vous le permettez, Révérend monsivur Uabbé, j'en-
1§ cadrerai notre cantique des détails qui on feront sentir
we§d vos lecteurs le touchant caractdre,

Arzon est Pextréme pointe de la presqu'ile de

qui sépare le Morbihan de Pocéan Atlantique, mais
c'est par excellence le pays des vieux souvenirs.- Il
garde le plus antiqué de nos tumulus, d’'od I'on apergoit
Vannes au fond du golfe, et Belle-Ile en pleine mer,
fur la route du Canada. Ce tumulus a contemplé le
fcombat naval des Vendtes et des Romains de César.
§ Depuis ce temps reculé, les habitants d’Arzon vivent
jsur la mer, par gofit autant que par nécessits, .

@ Or, en 1673, il y eut guerre entre la France et la

igl'ordre de Louis XIV, sur sa flotte royale que d'Estréos
i§commandait. Leurs parents, inquiets de leur sort,
:gurent 3 Ste Anne un péleripage ; toute la paroisse les,

23
v

gaccompagna, . Les marins de la classe ou de la levée,

2 ’

répdtent depuis 200 ans | Ce sera une fois de plus que .

Moreau, docteur de 1'Université, retrouvaient dans .

§ Rhuys : ce n’est gu'une langue de terre fort étroite - ‘

ol Hollande : 42 marins d’Arzon farent embarqués, par -

v




farent confids au cour de sainte Anno, la bonne Dame
des Brotons. Sainte Anne les garda.
Pondant que Louis XIV et Condé se préparaiont &
franchir lo Rhin prds do Tolhuys, passage fucile
quo DBoileau a su :cndre fameux, la flotte frangaise
ralliait celle des Anglu.s nos alliés sur la c6to de Suffolls.

Faut-il en croire lo rapport intéressé do Colbort ? ;

Selun lui, les Anglais avaient lemrs vaissaux & 1'ancre
ot, pour la plupart, ils 6taiont descendus & terve,
lorsque tout & coup on signala l'escadre des Hollandais:
Pamiral Ruyter, on offet, offrait la bataille, Los
vaisseaux anglais, dégarnis de leurs équipages, ne
farent que d'un médiocre secours. La bataille fat
acharnée, cor d'Istrées voulait montrer & ses alliés sa
Jeune et+vaillante marine, et Ruyter eombattait snus
les yeux du plénipotentiaire des Pays-Bas, Corneille
de Witt. ~ .
Lisez maintonant le cantique des Arzonnais; dans
son langage naif mais frappant de vérité, il vous
dépeindra les rureurs de la lutte. Et comme nous,
vous serez ému, lorsque vous entendrez la recon-
naissance des Arzonnais affirmer solennellement que
“ pas un homme &' Arzon” ne regit la moindre blessure,
A leur retour, au mois de décembre ~es 42 enfants do BB
sainte Anne vinrent la remercior dans sa chapelle, et §
pour la premidre fois ils chanidrent ce ~cantique F
d’'action de grices. Tous les ans, depuis cette époque, §
co pdlerinage est renouvelé; la dette de reconnsis- &
sance g'est accrue, en particulier lorgque le choléra R
g'abattit sur les pauvres chaumiéres d’'Arzon, et’cplm
qui vous parle ést un témoin vivant, griice 2 sainte
Anne, de sa protection malernelle, car ainsi que §
beauconp de ses compatriotes, il ne fut sanvé que par §
Ia Providence. :
C'est le lundi de la Pentecéte, jour de grand pardon, @
ue rendez-vous est donné & Ventrée du .village de
%ainte'-Anné,vers les premiors rayons de soleil.  Aussi
“ das la veille, aprds la grand’-mesge, toute la population §




j « libro s'ombarque. *La petite flottille so déploio &
“ travors les iles du golfo, lo bateau du clergé on 18le
f# « aveo Ia oroix do paroisso. Do toutes les barques '
v pavoisées montent dos pridres ot des chanis qui so
e« croisent ot se répondent daus un charmant désordro
R « qui formo lo plus pittoresque concert. ” Voiei la
M rividtro d’Auray ; les barques glissent, sous l'effort
§ cadencé des rames, entro les rives qui tantlt so
&8 ressorront of tant6t s'élargissont, do maniére & laissor
i voir au loin lastatue de sainte Anno, touto rayonnanto
B4 sous les foux du soleil conchant. Le lendemain, avant
@ 'aurore, les Arzonnais s'acheminent d'Auray vers
B Sainte-Anne, ot bientst deux files de pdlorins,bannidres
& u vont, so déroulent autour de la basilique. Ce sont
B bicn les Arzopnais du XVIIe sidcle : les fommes,
| vétues do noir sous leurs coiffes blanches aux ailes
B pendantes, les hommes dans la calme attitude de Ia
¥ vieillossy ; les Jeunes gens ne sont pas ici ; voguant au
loin sur toutos les mers, ils sont unis par la pensée & -
§ ceux dont le coeur ne les oublie pas. A Ia mémo heure,
8 los enfants ot les infirmes, seuls habitants de la paroisso
B co jour-l3, sont réunis & 1'église et chantent, comme
88 lcs polerins, les litanies de sainto Anno et leur cantique,
Bl pendant que la procession marche vers la basilique.

4

ost le moment solennel : tous, d'une seule voix
i snimée par la méme foi ot la méme reconnaissance,
M il entgnnont lo Cantique spirituel. Et nous, chague.
i annde, nous voyons counler des larmes sur les visages
8 émus des autres pélerins, accourus de nos landes ot do
i n0s montagnes.
- Un d’Arzon, L. GADEBUR;

professeur au Petit-Séminaire,

l J'ai bien onvie de vous raconter, avant de elore

n, @ cotte lettre, un trait plus récont et plus merveilleux
bl . . o .
{e P oncore de la dévotion de nos marins morbihannais

;g1 J onvers sainte Anne, et de la protection qui les couvre.
on@ En 1870, pendant la guerre avec la Prusse, 708

@ marins, inserits au quartier de, Vannes, firent la
3 campagne et presque tous 3 terre, i I'armée du Nord

1
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ot sous Paris, Avant lowr dépdrt, lo plus grand
nombro do ces marins avaiont accompli lour pélerinago
de Sainto-Anmne, ou du moins il avait 6t6 fait & lour
intontion par les membres do lours familles. Tous,
lo témoignage on a 6t6 public, so montrdrent vaillants
" A loxomplo do lours ancdtres ; beaucoup }E}'irent part
b tous les combats pendant lo siége do Paris et 1a
Cominune ; tous aprés la guerro, sont rovenus snins

ot saufs, oxcepté deux prisonniors ot deux blessés.

Lo 10 février 1871, au grand pdlerinage, d’action do
grices, ces doux blessés apportérent oux-mémes, au
nom do lenrs compagnons d'armée, un ex-volo qui
constate pour la postérité cotte protection spéeialo de
leur bonne Mere. Plus de 8000 pélerins leur faisaient
cortdge. 1

Cest ainsi quo les marins bretons honorent sainte
Anne et que sainte Anno les protége.

J'ai cru, monsicur I'abbé, que cos détails ne pour-
raiont que fortifier la dévotion des Canadiens 2
sainte Anne. Nous sommes ses onfants au méme
titre, et l'occasion m'a paru fuvorable de montrer
qu'en Bretagne ot au Canada mous honorons seinte
Anne avec la méme confiance toujours® exaucéo,
toujours reconnaissanto,
— L. GApEBUR,

CANTIQUE SPIRITUEL

DES .

PAROISSIENS D'ARZOM

EVECBE DE VANNES :

EN I'HONNEUR DE SAINTE ANNE

Pour actions de graces, de les avoir protégés en larmée
ravale,Pan 1663, Etant venus processionnellement le
vingt-sept de décembre de la méme année, en sa

-

" Chapelie prés & Auray, ou ils chantérent dévatement

3

ce canti
firent present dun petit navire.

que devant son Image miraculeuse, 1ls Jui :
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Sainte mére de Marie,

Par un mivaculoux sort,
‘Vous nous conservez la vie
Dans lo danger de 12 mort.
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Aveo swtions do gricos
Nous venons on co saint liou,
Honorar on cotto Placo,
T zainto Avonlo do Dieu.  Sainte mére...

Nous avons 66 do bando
Quaraate et doux Avrzonnnis
A Ia guorre do Hollando,
FourJoplas grand do nos Rois,  Ste mére..,

Co pouple de notre cote
Vint iei & grand concours,
Lios fitos do Pontochte,
Implover votre sccours. Sainto.mdre...’

Pondant quo 'ordre nous mande
Qu'il nous fullait faire état
De voguer vers la Hellande,
Pourleur livror lo combat. Sainte mere...

Co fut de juin le soptidme
Mil six cent soptanto et trois,
Que le combat fat oxtréme
Denouset dus Hollandois. Sainte mére...

Les boulets commo la gréle,
Pagsaiont parmi nos vaisseaux,
Brisant mits, cordages, voile,
Et mettant tout en lambeaux. Sainte mica...

La mevveille est toute sfivo
Que pas un homme d’Axzon
Ne regut la moindve injure, .
De monsquet, ni de canon. Sainte mére...

Un &’ Arzon changeant de place,
Un boulet vint 4 passer,
Brisant de celui la face, -
Qui venait do 8’y placer.  Bainte mére...,

e
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I’ Arzonnais la sauvant belle, v
Eut I'épanle et les denx yeux :
Tout couverts de la cervelle -

De ce pauvre malheureux. “"Sainte mére...

‘ De Jésus la sainte Ajieule,
Par un bienfait singuliér,
Nous connaissons que vous seule
Nous gardiez en ce danger. Sainte mére...

. Par hunible reconnaissance,
Nous fléchissons les genoux,
Adorant votre puissance
Qui a paru envers nous.  Saints mére...

‘Recevez toutes nos classes,
Pour tout le temps & venir ;
Sous I'asile de vos gréces,
Nul ne vourra mal finir.  Sainte méve...

'

000 _
SAUVES PAR SAINTE ANNE.

.‘-~ Nos lecteurs liront avec intérét le véeit d'une

... aventare émouvante doni quatre braves Canadiens-

frangais sont les héros. X
.. Le dévouement, ’héroisme, le courage moral, sont
des vertus qui tiennent & notre rage. Ne manquons

. pas de les honorer chaque fuis que nous les rencontre-
. ,

onge., -

"+ . , Napoléon Comeau est l¢ nom d’un jeune Canadien-

o {rangais qui s'est trouvé mélé & plusi. urs aven‘ures
- héroiques, Il demeure & la riviere Godbout, prés de

la Poiute-des-Monts, une centaine de lieucs ¢n bas de

. - ..Québee, o il est maitre de poste, gardien de péche, et

-agent de télégraphe. Il est connu sur toute la cGte,
ou il jonit d’'une grande réputation de bravonre. Clest



un courear intrépide, un chasseur d'une habileté . -
copsommde, peut-6tre le meilleur tiveur du pays, qui
'y jamais refusé de mettre ses ressources et son
habileté au service de ses somblables, méme au risque - -
de sa vie. - ,
Meroredi done, lo 29 janvier dernier, Comeau élait
gorti de bonne heure, avec son frdre, pour chasser dans .
les anses, quand son satiention se fixa sur un eanot
monté par deux hommes, qu'nn violent vent du nord:,
onest poussait vers lelarge. Le thermométre marquajt-
12 degrés au-dessous de zéro, et il soufflait un vent
de rage. Les deux fréres Labrié avaient laissé le rivage
pour faire la chasse aux loups-marins sur 1a batture,
Leur canot s'était engagé dans les glaces, et étaib
entrainé au large par le vent. Ils semblaient avoir .
¢épuisé tans leurs efforts pour se retenir prés de la cbte.
Quand Comeau les apergut, ils étaient déjd loin, etleur -
position semblait désespérée. . _
¢ Ces hommes vont périr, dit-il & son frére. Allons -
A lenr secours.” Kt tous deux sautent dans un canot,
malgré les représentations de leurs parents et de lears
amis qui les avertissent qu'ils courent i une mory
certaine, ot ils se dirigent vers la haute mer. = -
Pour les gens de la cbto, le spectacle ne dura pas -
longtemps. Aubout dedeux heures, les quatre hommes ~
et ]les deux canots avaient disparu dans la directiondu -
golfe. , i - T
Mais pour ces pauvres infortunés, les angoisses, leg.
souffrances dphysiques commengaiont. Ce qu'ils ont
eiiduré pendant trentesix hevres est impossible & -
déerire, _ e
"En partant du rivage, Comeau et son frére n’eurent.
pas de peine & rejoindre les firdres Labrie. Mais ils.- .
constatérent qu'il était humainement impossible de .
revenir 3 la c6te. Leurs canots étaient emprisonnés
dans les glaces, ot les glaces charroyaient vers le sud.  §
Leurs embarcations d’ailleurs étaient trop faibles pour. - .
tenir la rier, dans cette tempéte. Il ne restait qu’une

ressource : gagner terre du coté sud.
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Mais il fallait franchir une distance do 18 licues.

C'ost 1a largeur du fleuve & la Pointe-dos-Monts. |
Nous avons dit qu'il faisait un froid de 12 .degrés,
poussé par un vent de furie. Nos quaire homwmes
étaient vétus pour la marehe, légérement. Ils étaient
partis avant d¢jeutier, comptant 6tro arrivés au bomt
d'une couple d’heures, etiis n’avaient rien A manger. Ils
étaient chaussés en mocassins, et en souliers de loup-

~ marin.

Ils luttérent vaillamment tout le jour, iraimant
leurs canots d’une banquise & 'autre, ramant dang les
mares, luttant contre'le froid, la fatigne, 1a mer en
forie. - ,

A la tombée du jour, le thermométre bassa Il fit
une nuib terrible. Le frére de Comoaw et I'un des
Labrie, en mancuvrant dans I'obscurité; firent un faux
pas et tombirent & leau, l'un jusqu'd la ceinture,
P'autre jusque sous les bras. C'était une lutte terrible

_ quil fallait commencer contre la mort. Allaient-ls

geler vivants, 13, sous les yeux de leurs_compagnons ?
ou réussiraient-ils & conserver la chaleur de la vio

"~ dans ce corps épuisé par la fuim et la fatigue et

enveloppé comme davs un linceul de glaco ? Un §
moment, ils se crurent perdus, et auraient abandonné
Ia lutte, si le brave, l'intrépide Comenu, n’etit été 1 i
pour relever lour courage.
_ Au matin, ils étaient A six lieues de terve. Ils pour- §i

- raient atteindre la cdte sad lo soir, si lears bras et §

leurs jambes n'taient pas trop paralysés par le froid.

Majs si le courago ne faiblissait pas encore, les §
forces s'épuisaient, Le jeune Comeau, qui avait
ses habits golés sor lui, senlait le froid le péné- &
trer jusqu'aux os. IL’épuisement, causé par le mangue

" de nourriture ct la fatigue, lo gagnait.  Son sang se {§
" figeait dans ses veines., Il avail les pieds ef, les mains

glacés, et tous les efforts de ses compagnons ne pou- ¢

- 'vaient ramencr la vie qui laissait les extrémités. Tous
" ses membres étaient engourdis. Il voulait dormir. II
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& no travaillait plus, il ne marchait plus, il se trainait,
§ ou plutot se laissait trainer par son fréve. Parfois il
d tombait assoupi, pris de ce sommeil fatal qui précede
-3 ]a mort, quand la chaleur de la vie se réfugie an ceur
. pour g’y éteindre lontement, et il suppliait ses coempa-
. § gnons de le laisser 1d... dormir,

i Le plus jeune des fréres Labrie résista plus long-
tomps, maie finit lai aussi par tomber d'épuisement.

f Daos laprés-midi, tous deux avaient perdu com-
plétement l'ussge de 1a vue. TIls avaient les paupidres
{déprimées, et les yeux couverts d’un voile blane. R
3 [’ainé des fréves Labrie, quoique d’apparence plug’ .-.:
i 6licate,rostaitseul capab’s de seconder les effortssurhu- o
@ mains de Comean pour sauver la viede ses compaguons

Wct 1n sienne, Lui-méme, 4 la suite d’'une sensation
@iroide et piquante, avait fini par perdre coinplite-

[ mont l'usage de I'eil gauche. -

& Comean seul voyait de ses deux yeux la terre qui
$s'approchait. Cette vue ranimait son courage, il ne
Msentait ni la faim, ni la fatigue, ni le froid. Vers le

Bsoir, 'un des canots se dégagea des banquises qui le
Rrotonaiont prisonnier depuis deux jours. Il restait

rois milles b parcourir. ‘

La surface congelée de I'eau retardant la marche da = = .
panot, il rama, deux heures encore, de temps en temps™ . -
échargeant s carabine dans P'espoir d’attiver I'atten-
ion des habitants de la céte. ) CT s
-Quelques instants aprés, Pintrépide jeune homme,
ont I'héroique dévounement venait de sauver la vie &
igos trois compagnons, abordait au rivage dé Sainte-
¥\nne des Monts, ot une pauvre femme sccourut la

remidve les quatre infortunés. "

Le jeune frére de Comeauavait les pieds et les mains
olés. Ilrecouvra la vue le lendemain, ainsi que les -
feux fidres Labrie. ' <
3 Quant 3 Comean, I'heureix dénoucment de cefte .
Bgerrible aventure, qu'il pensa vingt fuis devoir &tre+ -
atale 3 ses compagnons et 3 lui-mémse, lui fit oublier.

. -




" . Rimouski. Mais, voici ce qui vous concerne.

o 14 - ..
les horribles souffrances morales ot los fatigues qu'il J§8
avaient endurées. Aﬁrés avoir pris quelque nonrriture, S
il se rendit au Cap Chatto, A 9 milles- do Sainte-Anno, i
pour télégraphier A sn fomme et aux familles do sos
compagnons la nouvelle de leur miraculense arrivde.

Madame Comeau tenait, en I'absence de son mari, o &8
bureau de télégraphe, 3 la Pointe des Monts, Fn
recovant du bureau de Québee, qui sertd'intermédiara i
ontre les doux, la dépéche cxpédiée par son mari dej
Sainte-Anne des Monts, elle ne vou'ut rien on oroire, etie
rotélégraphia an burean de Québec, qu’elle était victimeps
d'une mystification. Alors, ayec une délicatesse d’at-K8
tention qui fuit honneur & la compagnie, celle-ci établitls
une cohnoxion dircete entre les deux baresux, ef
Comegu télégraphia tui-méme d sa femme le récitf
émouvant de sa périlleuse navigation. K

Comeau ot ses trois compagaons sont arrivés-IgE
Québec vendredi matin,-par I'Intercqlonial. - &

Les fréves Labrio admettent qu’en se portant ¥ leurls
secours Comesnu courait & une mort certaine.- Ils attrigs
buent leur salut & la protection de la bonne saintgE
Anne of an courago oxtraordinaire de Comean, qu’il{i§
ne peuvent se lasser d'admirer. Co n'est pas d’nilleurfi-
1a premitre fois qu’il risque sa vie. »

Un- Anglais qui ferait la moitié do ces exploitgl,
serait couvert de rubans et de médailles. . K

Mais un Canadion...... Il est vrai que pour un Canal -
dicen ¢’est pas mal naturel.— Le Nouvelliste.

000

Révd Monsieur Carricr, B

Dans ma derniéro lettre j'ai onblié de vous dire qu§
jai eu la visite do MM. Comeau, Nap. et frére, off
compagnons, qri ont eu cet accident sur mor 3 12 i
de jJanvier. Vous trouverez, m’ont-ils dit, Ia narratiglg -
du fait dans le Nouveiliste et I'Bvénement de la 38
.de janvier, et aussi dans le Messager de Ste-Anne i -
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Edoromis do faive insérer aux Annales si olle venait &
Blours secours, et d'aller & pied en pdlerinage d Sainto-
MAnne do Beaupré, Or sainte Anno les'n szuvés ot
PB€avant de retourner chez eux, ils sont venus & pied de
®Québec ici pour remercier leur libératrice, ct m'on

Borié de vous en 6erire un mot. -

Votre tout dévoué en J. S.,
J. TieLeN, C.S. R.

000

TAIME MIEUX ALLER AVEC LES ANGES.
B Los Annales du culte ({e saint Joseph ct de la
Rsainto Famille, publiées en France, aprés avoir rapporté

@ leuse de mademoiselle Lizzie Doney, racon‘ée dans
M notre livraison.de novembre, citent & lour tour un fait
#% qu'on nous saura gré de reproduire :

¥ Sainte Anne exauce les pridres alors méme qu'elle
B semole ne pas les exaucer.

¥ religiouse ¢

apporté, mais il est trés connu des anciens éldves ef,

‘W oceupo 4 Brest une haute position dans la marine
frangaise et est officier de la Légion d’honneur. Dans

hmilieu de la to;ipt?be. ila ont invoqué sainte Anne ot

S dans le numéro de février dernier Ja guérison m.racu-

Un prétre du diocése d’Autun éerivait & uno feuille .

B Voici un trait que jo veux publier & la louange de. c
g sainte Anne. Je dois taire le nom de celui qui me T'a

professeurs de Semur, od il a fait sos études. 11

i lo grand pélerinage breton en 1873, en le voyant - -
[ porterla banniére du Sacré-Ceeur dans nos rues, avec -
W son brillant uniforme, on se disait dans la foule:
‘B Cest un amiral /—Non, ¢'était micax : ¢'était un fler
&8 et solide chrétien, qui tous les ans repouvelle sen . -
3% pélerinage au Sacré-Ceeur et fait la sainte communion. .
B8 Il était ici (Paray-le-Monial), et jeus, comme ... [
& chaque fois, lu joie de passer up moment avee loi. .~ -
8 Dang le cours de 13 conversation, je lni demandai




-combi¢n il avait d’enfants, ¢ J'en ai htit, me répon-

“promesse. Son figs, du reste, et la gravité du wmal

‘anges !

- ‘Révérend monsieur le girant,

‘commanudées en Belgiqur, ; il y en aura quatre, Celle de §

16

dit~il, J'ai eulo chagrin d’en perdre un 3 I'ige de
quatre ans et demi, Voici dans quelles circonstances,
que vous interpréterez comme vous le voudrez. J'ex-
pose simp'vment les faits. :

. % Mon petit gargon était dans un état telloment
désespéré que nous fimes le vwu, ma femme ot moi,
d’aller en ydlerinags 3 Sainte Anne d’Auray si sainte
Anne nous rendait notre enfunt, .

“ Colui-ci ignorait nos dispositions et notre

e rendaient incapable do ’en rendre compte. Quelques
Jours se passent encore sans mieux el sans espoir.
infir, dans un moment de répit, nous entendons
'enfant dire trés clairement et hautement ces simples
mots : ¥ Bainte Anne d’Auray !l.........sainte Anne
“ d’Auray !........." Et aprés un instant d'hésitation, B
il achéve ainsi: “ Nop, jaime mieux aller avec les
anges.” It 2 I'instant son §me s’en v4 au ciel.”

Chacun, je crois, peut deviner mon interprétation ; B
chacun ost capable d’en donner une pareillo. Il me
semble, ui-je dit, que sainte Anne nous avait exauncés,
qu'elle ayait regu de Dieu le pouvoir de nous rendre
notre enfant. Mais elle a voulu I'acquiescement du B
petit ange; elle lni & montré le ciel et la terre @
ouverts devant lui. Elle lui a dit qui elle est, la divine &
messagédre. L'enfunt redit deux fois son nom gracienx. [§
La lumidére de la vérité détermine son choix et il
répond : Non, pasla terre, j'aime mieux aller avec les

000

LES CLOCHES DU SANCTUAIRE

Les cloches pour le s:nctuaire de Sainte-Aane dont

sainte Anne, pour les abonnés aux Annales,cotitera 1400 M
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% iastres. Jo penso queles dons de I'an payés no montent
$as 3 cetto somme. Il faudra done oncore stimuler lo
tolo des abdnnés pour qu'au réabonnement prochain

Jilles arriveront an printemps prochain.
J. Tierexn, C. SS. R,

.
-

— — o~

RECTIFICATIONS

Monsicur 'abbé,

Excusez-moi si jo reltve quelques errvours dans la
ptatistiquo do votre dernior numéro : c'est pour les
gnois de juillet, d’aofit et de septembro :

En juillet, au liep de 37,841, il faut: 39,070

En a0t « 11652, « 18,600
Ensept. jusq.19aul.de 11,519,  * 4,610.

§ Mais pout 8tre qu'en augmentant lo chiffro on seop-
erabre vous avez suppléé 4 ce qui manquait en juillel

s, la statistique compléte do I'année :

JANVIB . ereeesriareceacrreserssanssesas 132
Février...coeeivineninennnns vereenes 158
Mars.ciieienneereineiniiiees venenenes 405
AVEiLiiiiinie conieienienenennenssonsies 147
Maeciiiieriiinen iirenreenersenecenss 848
Juin..ceieanee, ees drerseesireaserns 8,267
Juillote oo civiiinenineans weer 39,070
Aolitiueeerinieennns cevsere covanerienes 18,600
Septombre.....uves ceveniinnns eesrans 7,890.

Octobre...eeees vevreaesrrensessveeeee 1,839
Novembro...ccovvu: cevvereervaeernnees 1,605
Décembre...ceane vevrerereaseannneens 350

.o - 49,282

ls ponsent & laissor quelquos centins pour lour clocho,

Sainte-Anne do Beaupré, 22 fév. 1886. -

ot aolit, Dans co cas, c’ost bien. Mais voici, on {out

e
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En somme, il y a douc eu, on 1885, 17,557 palovins
do plus qu'en 1884,
ous avons ou en 1885, 108 pdlerinages organiséos,
¢ost-d-diro; 26 de plus qu'on 1884.
En 1885, nous. avons distribué on notro égliso do
Sainte Anne 81,650 communions. .
En attendant Je plaisir do pouvoir vous rendro ser-
vice, Jo reste, M. I'abbé,
' Votro tout dévous,
P. WrrrssoLrg, C. SS. R.

Noad romorciements au révérond Pére.

—006
t+  ACTIONS DE GRACES.

" ST-PIERRE.—J ¢ souiirais d'un chancre qui faisait des R
progrds alarmants ct qui, au milieu d’atroces souffran- §
ces, m'aurait cortainoment conduite au tambeau. . Jo &
promis si j'obtenais ma guérison, que jo sollicitais avec §
confiance et avec la certitude de l'obienir, que jela §
forais publier dans les Annales. Quelques jours aprés &
avoir fait cette promesso, Je ne retrouvais plus aucune §
frace du mal qui m'avait si crucllement mwenacéo. §
Aussi jo remercierai touto ma vie ma puissante pro- §
tectrice auprds de Dieu, qui, j'en ai la douce confiance, ¥
m'obtiendra enccre certaines faveurs spiritnelles ot

“temporelles que jo demande avec instance en co §
moment,

Q,ucz la bonne sainte Anne soit louéo et bénie surla §
terre

" 20 décembre 1885,

TAFTVILLE, CONN, —J'avais des attaques d'épilepsic [§

dopuis dix-sept ans 3 pcu prée, ct elles mo venaiont huit F

& nexr fois par année. Jeo demandai du seconrs A plu- B
sieurs médecins, mais ils me déclarérent qu'’ils n’y pou-

. .

Uxe ABONKEE.
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vaient rien fuire. Voyant slops que los attaques
& dovonaiont plus fréquentes avec 1'6ge, jo mo recom-
8 mandai & sainte Anno. Jo fis un pélerinage & son sanc-
tuairo ot lui demandai instamment ma gudrison, mais
pour quelquo tomps olle sembla Stre sonrde & mes

famille plusionrs nenvaines en demandant 3 saiute
# Anne do mo délivrer do cetto dangereuse maladio. Jo
W déclaro quo, en 'annéo 1884, je no snin tombd L'épi-
lepsie qu'une seule fois, ot que cettc annéo-1885 jo n'ai
j§ pas ou la moindre attague. T
% Gloire & Dien ot 3 la bonne sainte Anne ! A
Ux Anonni,
I WEST-BROUGHTON.—Un pelit gargon do trois ans
MGtait complétoment privé do la vue depuis un an, mal-
@oré les «oins de sa méro ot coux’de nlusiours médecins-
BRoculistes. Coux-ci affirmaient que l'enfant était
Bavougle pour la vie. Or, 1a mére avait entondu parlor
W lcs miracles qui s'opdrent A Sainte-Anne de Beaupré,
B\ algré Ja distance, elle part avec son enfant, elle fait
Mlc pilerinage, et quolgues somaincs aprés non retour
Etats-%nis, elle s'apergoit que l'enfant retrouve
Mpou & peu 'usago do ges youx. Aujourd’hui il est tomt
) fait gueri. ‘
Mye Vve ANDRE FoRTIER,
3 janvier 1886.
B ST-VITAL ‘DE LAMBTON, BEAGCE.—Je viens vous
Wdomander un tout petit espace dans vos préciousds
RAnnales de la bonne sainte Anne. Mais pourquoi, me
Bditos-vous ? Ah, ¢’est que j'ai une lourde dette 3 payer, -
ot jo ne puis I'acquitter que par lo secours se vos
Annales.  Dans le mois de février 1884, jo fus atteint
§d’un abeds au cou que personne no connaissait et qui
Bme fajsai* seuffriv horriblement. Cela aboutissait
@presque tous les Jourset le mal descendait tomjours.
estomng ne devint bientst qu'une plaie. Ne trouvant.
23 de remgde pour me guérir, je fis le viu d’aller d

wridres.  Alors jo redoublai d'instances, Jo fis avee ma-. -
] )
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la bonne Sainte-Anne de Beaupré pour domander ma

uérison. De plus, jo m'ongageai & remorcier e~‘nto

nne publiquement par la voio des Annales. Dans lo
courant du mois do juillet dernier, 'entropris lo voyage
A, Sainte-Anno do Beaupré. Ia, jo fis mon possib%o
pour me rondro agréable & lo. bonne sainfe Anne, ct
.Lo rovins tout encouragé. Jo pris tout doucement mh

esogno, et aujourd’hui jo me crois parfaitement
guéri. Jo n'hésito pas & lo dire, jo dois co bienfait & la
bonnoe eainte Ance. Ainsi, lais8oz-moi iul dire combien
jo lui suis reconnuissant, combien jo la remerocio
affectuensoment, persuadé qu’elle voudra bien ine
continuer sa charitable protoction. .

. R.

3 février 1886.

—000

'FAVEURS OBTENUES PAR SAINTE ANNE #9)

Jusnw'au 28 février : >
Conversion de mon fils Mme H. C.. Faubourg St-Jean —
Guérison d'uue maladie douloursuse. Une dame de St-Charles, }
Rividre Richelieu.—Rhumatisme guéri. P B., Charlesbourg. R
—Mille fois merci.  A. F., Hontréal.—Mal au bras disparn. K
Mme E. P., Scolt Juncticn, Beauce.—Mon pelit garcon sauvé
de la mort, Autre faveur. Mme E. B., Aylmer.—11 y & déj2 §
iongismps quo mon potit garcon cst gubel, Si-Rémi de Tingwick. §
Gueérison d'une maladie trés grave. Mme L. D., Charlesboury. §
~Please, return thanks for me to the good saint Ann at the §
fool of here beauliful statue. Mrs. M. S, Malone—Maison et §
et aulres bdtissss préseryvées de I'inondation. (aout 1885. Getie §
letlre, ainsi que quelques aulres de dale édlotgnée, ne nous est B
parvenue que ces jours derniers. PRIERE D'ADRESSER A Nous N
piRecTEMENT.) Je souflrais depuis quatre ans d’vn mel detdte §
incurable. J'en ai ét8 ddlivré. Charlesbourg.—Pardonnez-
moi, bonne sainte. de venirsi tard Dlle B. C., Charlesboury. &
—J'espere que la bonne sainte Anne continuera son &nvre. ¥
M J L., Québec.—Ma demande a été exaucée, Hme C. B., Si- §

__dlexandre —Ma fille souffrait beaucoup d’un mal au visage : §

- —

» (1) Conformément, au déoret d'Usbain VIII, nous soumettons ontid-
roment 3 la sainte Eglico I’appréciation do ¢es faits.

.
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S saiato Anno l'a guirie. 0. €., T ,ville, Conn.—Conversion
de mion mari. Woonsocket.—Jo sens «que mes forces rovien:

reconnaissanto, Dile M 6., Wesl-Farnham.—(O bonne mbdro,
jo vous remercie | Une abonnée de St-Lin—Guérie d'un af-
froux mal de dents. J. P., Fruservills.—Merci, mille fois morci:
bonne sainto Anne, ayez encore pitié de moi, de mon mari ct
de mes enfants, Mme A. R., L'Ange-Gardien.—Un emploi.
C. M., Victoriaville.—Ma petite fllle est & peu pros guerie doson
R nal d'youx. Mme Voz B, T, Anss St-Jean.—Ayons touto con-
ngnce. en la grande theumatuge du Canada. Monfréal, 14
fév.—{oconnaissance pour ma guérison, Mme D G, M.,
Tslet—O mare do la trds sainto Vierge, je viens aujourd’hui
m’acquitter d’'une promesss 3t vous demander de nouvelles
i faveurs, AMme N. T, Lavalirie.—Potite fille guérie d'épilepsie.
iR M. A. L., Si-Norbert d'Arthabaska.—Enfant gudri de diphtéris.
¥ Ollawa, 13 fév.—Troubles d3 conscience disparus. Uneabonnée,
4 Si-Alban.—Je suis mieux. Une abonnde, St-Elzéar.~Pled
M malade guéri. Une abonnde.—Guérison et procds évité. S. T.:
R —Délivrée de maux de reins. Mme A. L., Ste-Agathe.—~
Admireblo sainte Anne, soyez mille fois bénie! L. B.. £ R.—
Mon mari guéri d’une fidvre aigus. Mme B. A, Windsor Mills.
1—Neuvaine suivie de guérison. Une dame de St-Elzéar.—
Sauvé de la morl. L. E. A., New- York.—Mille romercicments.
g M. L. P., St-Césaire.~Bonne sainte Anne, je vous demande
epardon de ma trop longue négligence 1 vous remercier pour
ggtrois grandes grices..... Une abonnde.~dJo puis dire quo ma
[ oonne Mere m’a toujours exaucée. Mme G, Oumbridge.—
3 Aciions de grdces pour secours extraordinaires. Si-Frangois
Bdu Lac.—Reconnaissance. Mme I, S., Indian Orchard. Epi
B leptique guéri, Un abonné de Québec.—Sainte Apne s'est
. @enfin rendue & mes désirs. Mme 8. D., Sle-Julie.—Guérison
@ d'une maladie de cosur. Mile G. B., Lotbiniére~Faveur L.
[l 7. N., Henrysburg.—Double guérison. 4. B., Dame A. F,
A Windsor Mills.—Guéri de céeité, Un abowné.—Grande faveur, -
RAime 4. C., Denwiile.—~Préservé des flavres et guérison obte-
gnue. J B.—Leux faveurs signalées. Les religicuses du cou«
Mvent de St-Isidore.—~Je remercie la bonne Sainte. J. A. B. J.
B—Cest la bonne sainte Anne qui m'a guéri. P. T. C., Salmo
B/ alls.—Mille actions de grdces & sainte Anne. Une abonnéc,
M Si-Boniface, Mantlobs.—Protégés pendant un incendit et
Routre faveur, J, 4.—dJe voudeais élre capable de témoigner &
Rseinte Anne toute la reconnaissance que je lui dois, Une lec-
girice des Annales.~Guérison. Mme L. T., St-Henri,—Gloirs,,
gamour et reconnaissance. Un adonné de St-Marcel.—d’al ou-
gvlié de remplir ma promesse. D. (., Si-Simon.—Remorcie-

B v

CemwTN Y O VX2 - ad

nent jour & jour. (. P., West-Farnham.—Unse Joune fille ..
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ments, Mile J F. (Québec.—Grando grice. En ille dé la
lettres J. M. J—Merci, o bonne eninte Anno! Un enfant ds
Maric.—Enfant mercillenscmont protéghd. Une abonnée de

" Beaumont.—Guéries, ma smur ot moi, do maux 4'yeux. S. C.,

Fitchburg, M1ss.~Préservés do la variole; succds dans vn
onlraprisa.  dnonyme. — Plusieurs faveurs {irds remar-
qoavles  Mms P. G, Duluth.—Je n'oublierai jamais les
bienfaits dont sainté Anne m'a combld | E. L G., St-Germain.
—Main brisée par une scie roads, guérie. I[.paule déboitée,
tdte fondua, tout le corps mutilé par une voilure, remis en
ordre. Autres faveurs. M. L. I, St-Frangois —O bonne
saints, protégez.-nous encore. E. V. F, Sle-Foye~-Jo vous
remorcie, de tout mon coeur, honne sainte Anne. £ &., 14
[év —Sccoprs dans une maladie. Mme L. C. B., Sl-Camiile —
Jn vois que j'ai 618 exaucte. Une abonnée A. L., St-Gervais.
—Mme 0. B.. des Etats-Unis, remercie la honna sainte Anne
pour avoir été complitement guérie d'un chancre, d'une para-
lysie et d’dn mal d'yeux.

Du ler au 15 mars :

Deux grandes faveurs. Alme 0. 4. G., Monirdal,—Bionraits
signales, Une dame de Si-Clet.—Remerciements 3 la bonne
Sainte, qu a préservé mon mari et mon enfer! de la diph-
wrie. Mme A. V., Fauboury Si-Jean —Merei, mille fols, 6
bonune sainte Anne ! 0. R., (Juébec.—A trois reprises, guéric
d'une maiadis. Une dume de mes amis remercie sainto Anne
au nom de son mari. Une abonnée, Lewision.—Apris vingt
ans de souffrance, guérison d'une maladie de nerfs et d’une
maladie de cour qui me torturaient. Une abonnde de Si-
Féréol.—le m'acquitte d'un davoir de reconnaissance. Une
abonnde, St-Romuald —Doulours apeisées. F. 0., Si-Francois
du Loc.~J'ai corflance. Mme F. ¢., Harrisville.—Douleurs
-apaisées par I',s8a1 de I'eau miraculeuse, Autre faveur. Une
abonnée, Isiet.—1o Guérison de dyspepsie et de consomption ;
20 préservé des fidvres , 3o Beau-pere et bel'e-mére secouras
dans leurs souflrances. Mme J. C. L., St-Andréd.—Nous espé.
rons une entidre guérison. A. S. E.—Gloire el reconnaissance.
S. T., Waterloo.—Que d'actions de grdc3s j'ai & rendre d
sainte Anne | Non, non, jamais je ne 'ai invoquée en vain! Une
abonnée, Stillwater.—Consoiations et autres grdces nom-
breuges. Mme E. B., Mnntréal.—Deux personnes reconndais.
sentes. Si-Damase.—~Nouveiles d'un abseat. Mme L. V. D.,
Riviére-du-Loup.—MNon s est converti. Sle-Anne de Stuckley.
—Paix dans la famille. Anonyme.—Nouvelles de mon enfaat
expatrié. - A. N. S. J., Sacré-Caur de Jésus.—Aprds sa neu-
vaine, mon pére a senti ses douleurs diminuar de jour en jour. |
St-Savveur, Québec.~Bnrore merci, mille fais merci, HMme|
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V. T, Lutleton.—Unv potito fllo do six ans, no voyant rien

* depuis I'ago d'un an, & recouvr” la vue, aprls un polerinage

do sa famille. Si-Flavien.—8alnto Anno a daigné couter meg
humbles privres. Mde D. G., Québce.—~Sauvé de la mort.
Autres favours. Une abonnde ds Si-Jean, I. 0.~Guceds Qun
oxamen. M. /. B., Charlesbourg.— Guérison do mon petit
gercon. L. P, Dotsford Portage.—Veuillez dire merci pour
nous dans ves Annales. A. G., Marlbord, Mass.—Newaine
suivie d'une guérison, J. 0. 4., Si-Jacgues, Egment Bay—

Trols giaces. M O, St-Donal.—Ma fille est maintonant tids -

bien. D. €., St-David, Lévis,—Grande grice Aine M. A,
Kew-Biddeford, Mass.—Guérison. 0. 0., Si-Prime, Lac $i-
Jean.—Remorcioments, MmeJ. S., Charlemagne.—J'ul Pz
poir que sainte Anne va guérir mon flis complotement. e
R. L., Grafton. Cenire Mass.—Je vions rem glir ma promesse,
Mme V. P. L, Fall River —Mon mari suuve Jd'ung mort cer-
taine. Kme V. P., Pointe du-Lac.

000
DONS AU SANCTUAIRE

D, Joséphine Trudeau, $1.00; Dame Léon Rob.nm, 15 cls;
Marguerite Osburn, 15 cts ; Valentine Osbubn. {5 ots ; Forlu-
nat Osburn, 15 cts; M Hilaric Cambridge, 15 cis; M. Jos,
Chabot, Northboro, 50 c¢is ; M. Philippe Lassiserays, 50 cts;
Ludivinoe Vallée, 20 cts ; Arthsmise Doucst, Fall-River, 25 ¢ts;
Exilda Rgnaud, 16 cts; Dlle Amanda Castonguay, $1.00;

Domitille’ Lorrain, 16 cts; M. Ed. 'Dufort, 1| billet, 20; ¥, - 3

Oscar Dufort, 1 billet, 20 c¢ts; M. Victor Dufort, | billst, 20
cts; M. J. B. Blondel, 15 cts ; 3. J..B. Du})uy, West~
Farcham, $3.00 ; 1 ab. da 3le-Anne, 25; Mme Jos. Gilbert, -
3) cts; Dame Sophie To.wouse, Waterville, $3.00; M, F:s
Payette, Bay City, $1.00 ; Mme Gédéon Caillor, 57 cts; M. ot
Mme Pierre Couturs, 5 cts; Geo. Polletier, 20 cts, Cyrille
Guay, 30 cts ; Léocadie Lamprohon, 25_cts , P, M. Maynard,
$10 00 ; Arménie Desrosiers, 3) cts; 1 abonnée, $1.00 ; M.
Omer Martineau, Marlboro, %0 cts ; M Anl Loranger,
Nashur, $1.00 ; Dlle Flore Veilleux, Wauregan, $1.06 ; Dlle
Jos. Jos, Guilmain, Stafford Springs, $4.00 ; M. W. Tessier,
ptre, 25 cis $ 1 aborné, Québec, $10.00 ; Rév. Frs. Dosrosiors,
La Patrie, 26 cts ; M. jos. St-Pierre, Norlhboro, 15 ets, 3,
Geédéon Comtois, 10 cts; Jacques Payetis, 5 cls; | compalr,
N.Y, 10 ¢ts; Dile Amédées Laleur, Wauregan, $1.00; Dile
A Roy, Tafiville, $1.00 ; D. J. Cabana, Pascuag., 65 cls-jeaB: ~
John Gagné, Patcoag, $1.00; Dlle E Grégoire, North Webe-
ter, 16 ot8 ; Mme J. P. Leroux, $1.00 ; Dlle Caroline Therrien

Lisbon, $1 02 ; Mary French et ary Boanais, 55 cis; AMm )
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Geu. Lecomte. $1.00; Plusieurs paroissiens. Ile gux G;ues,'
$1.00, Mathilda Déchéne, Kanhakes, $!.00; Joséphine Hé.
bert, 25 cts; Mme J.-B. Langevin, West Warrsn, 30 cts ;
Dlle Angdle Paquet, St-Léonard, $200, M. Frank Gagnon,
North Cambridge, $1.00 ; Mme Boulanger, Brunswick, $1,00
Dile Jusdphine Allard, Natick, $1.00; Dame Brouilletle, 65
. cls; M, B C,$1.00; Dame J. Fortier, 15 cts; M. Alex. Riel,
50 cts; D. Zod Lavoie, 10 cts; Dlle Maris Roupeau, 10 ct§;
Iuligpbeth Riel, 15 cts; J.-B. Allard, St-Henri de Mascouchs,

* ¢ 60cts; M. Aug. Coté, St-Henri de Mascouche, 50 cts; M,
Pierre Roy, 10 cts, Rév. Ed, Rivard, 30 cts; M Jacques
Franchin, 10 cts ; J. B, Brien Desrochers, 5 cis; D. Johnny:
Beliveau, 3 cts; M. Jos. Desrochers, = cts; M. J. Beliveau, 3
cts ; M. Johuny Beliveau, 2 cts ; Mma P. Lachance, 8 cts;
QOctavie R, Jacques, 25 cis; A. J. Jacgies, 25 ets; U, Lehoux,

25 cts; Mme U. Richer, $1.00 ; Mme A. Gaudells, 10 ofs;

M. M. Ant. Beauvais, pour sa famills, $1.00 ; M, Louis Quig-

tal, 30 ctsi; M. Arséne Comtois, 15 ‘cis ; E. Geo. Dupont, 10:
¢l3; Dame P, Lapres, $1.00 ; 1 persoane de St-Elis, 10 cts. "
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RECOMMANDATIONS AUX PRIERES.

R-commandation spéciale.—Un pére de famille afiligé Je la
mauvaise conduite de ses enfants.  E. S., Burlinglon. E:

« .. .¢ Letcomphe de I'Eglise catholique et de notre gaint pére Je:
*.© " pape Léad XIII. - oo 43
.. Son Eminenc2 le Cardinal Archevd jue’'de Québéc ot nos
. seignears 123 évéques de la Proince de Québec. = .
Abonnés, 100; actions de grices, 6 ; bonnes moris, 15 ; col-

loges, 1 ; communautés, 2; conversions, 8 ; curés et pargis-

ses, 1; daefunts, 3; emplois désirés, 2 ; enfants, 5 ; entreprises,

%, étudiaats, 15, familles, 8 ; grices tempotelles,7'; gréces’
sprritnelles, 9 ; indirmes, 1 ; intesations particuiipres, 17 ;;
1vrognes, 6; jeunes gens, 8 ; jeunes filles, & ; malades, 10 ;3
menages désunis, 3 ; m2rés de famille, 17, patience o1 résigne.

tien, 9 ; pdres de famille, 3 ; Persévérarces, 3; vocations, 53

Les personnes recommandées aux pridres de 1'Archicon.

frerie dans I'église ju Chiteau-Richer ; la paroisse de Somear-,

set ; la parcisss de Brunswick, Maine. vy

e La vousersion JdoTAngleterrd, de la Ruscie et dez Etats-Unis,
~ .« wa Les personnes recommandées § Somerset. o Y
. Loy porsonnes -16ja recoramandées et non encors sxauncédy
Le concervation de la fal parmi le peupls canadien. ’

7 Imprimerie de Léger Brousseau, 9, rue Buade, Québec. _
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